ES Atbilstibas deklaracija

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, ASV, deklaré, ka $i(-s) iekarta(-s):

Modela Nr. Sérijas Nr. Izstradajuma apraksts Rékina apraksts
07040 400000000 un Workman GTX daudzfunkcionalais WORKMAN GTX
talak transportlidzeklis GASOLINE/PETROL (CRATED)
07041 400000000 un Workman GTX elektrisks WORKMAN GTX ELECTRIC
talak daudzfunkcionalais transportlidzeklis (CRATED)
Atbilst $adam direktivam:

2006/42/EK (Masinu droSiba), 2014/30/ES (EMS)

Tapat, $adi piederumi/agregati atbilst zemak minétajam direktivam, ja uzstaditi saskana ar instrukcijam, kas redzamas

uz zemak noraditajiem modeliem:
Modelis |Apraksts | Direktiva Modelis |Apraksts Direktiva
Piederumi/papildierices modelim 07040 133-7127 | BREMZU UN SIGNALA 2014/30/ES
07144 |12V ELEKTRISKAIS 2014/30/ES KOMPLEKTS -
PACELSANAS KOMPLEKTS, WORKMANGTX ELECTRIC
WORKMAN GT 131-8549(48V ATPAKALGAITAS 2014/30/ES,
07167 |12V 6' PAMATNES 2014/30/ES BRIDINAJUMA SIGNALA 2006/42/EK
ELEKTRISKAIS KOMPLEKTS
PACELSANAS KOMPLEKTS Piederumi/papildierices modeliem 07040 un 07041
- WM GTX GAS 07045 |APDARES KOMPLEKTS 2014/30/ES,
133-3016[12V SIGNALTAURES 2014/30/ES 2006/42/EK
KOMPLEKTS 07046 |KRAVAS PLATFORMAS 2014/30/ES,
133-3018 12V ATPAKALGAITAS 2014/30/ES, KOMPLEKTS 2006/42/EK
BRIDINAJUMA SIGNALA 2006/42/EK Piederumi/papildierices visiem modeliem
KOMPLEKTS 07032 |ROPS 2014/30/ES
133-3019 {12V STAVBREMZES 2014/30/ES, 07133 |WORKMAN GT 2014/30/ES,
BRIDINAJUMA SIGNALA 2006/42/EK 07049 |MULTIPASSENGER 2006/42/EK
KOMPLEKTS 07134 |VIENVIETIGA SEDEKLA 2006/42/EK
131-8550 | 12V BAROSANAS PUNKTA |2014/30/ES 07048 |PAMATNE (WORKMAN)
KOMPLEKTS 07135 [SOLA PAMATNE 2006/42/EK
132-8579 |BREMZU UN 2014/30/ES 07047 |(WORKMAN)
SIGNALLUKTURU 07140 |WORKMAN GT PARSEGS  |2006/42/EK
KOMPLEKTS, GTX 07141 [WORKMAN GT 2006/42/EK
Piederumi/papildierices modelim 07041 MULTIPASSENGER
07143 |48V ELEKTRISKAIS 2014/30/ES PARSEGS
PACELSANAS KOMPLEKTS, 07142 |WORKMAN GT KABINE 2014/30/ES,
WORKMAN GT 2006/42/EK
07168 |48V 6' PAMATNES 2014/30/ES 07148 |TERAUDA ATVERTAS 2006/42/EK
ELEKTRISKAIS PLATFORMAS KOMPLEKTS,
PACELSANAS KOMPLEKTS WORKMAN GT
- WM GTXELC 07149 = 2006/42/EK
107-0382[BAROSANAS VADSAC,  |2014/30/ES KOMPLEKTS, WORKMAN GT
EIROPA (6 FT)
107-0383 | BAROSANAS VADS-AC, AK |2014/30/ES 07407 [STIKLA VEJSTIKLS AR 2006/42/EK,
133-0959 |[KOMPLEKTS-JAUDAS 2014/30/ES TIRITAJU — GTX SERIJA 2014/30/ES,
PARVEIDOTAJS, GTX 131-8550 [ 12V BAROSANAS PUNKTA |2014/30/ES
133-3017 {48V SIGNALTAURES 2014/30/ES KOMPLEKTS
KOMPLEKTS 133-7128 | GAISMU 2014/30/ES
KOMPLEKTS-HOMOLOGATION,
GTX

Sertifikacijas institlcija: Intertex Testing and Certification Ltd., 4 Davy Avenue, Knowhill. Milton Keynes, MK5 8NL,

Apvienota

Karaliste

Sis deklaracijas izdodana ir pilniba raZotaja atbildiba.

Deklaracijas priekSmets atbilst saistitajiem Eiropas Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem.

Originala tulkojums (LV)
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Apstiprinats: Pilnvarotais parstavis:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Vec. inZenierijas vaditajs
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
May 31, 2019

EEZ/AK Pazinojums par konfidencialitati

Jisu personas datu izmantoSana Toro

Toro Company ("Toro") respekté jusu konfidencialitati. Kad iegadajaties misu produktus, més iespéjams ieglsim konkrétu
personas informaciju par jums tiesi no jums vai ar jasu vietéja Toro uznémuma vai izplatitaja starpniecibu. Toro izmanto
$o informaciju, lai pilditu Iigumsaistibas, pieméram, lai redistrétu jisu garantiju, apstradatu jisu garantijas prasibu vai
sazinatos ar jums produkta atsaukSanas gadijuma — un juridiskiem uznémeéjdarbibas mérkiem — pieméram, lai noteiktu
klientu apmierinatibu, uzlabotu masu produktus vai sniegtu jums intereséjosu produktu informaciju. Toro var kopigot jasu
informaciju ar savam filialem, izplatitajiem vai citiem biznesa partneriem saistiba ar §Tm aktivitatém. Més varam arf atklat
personas informaciju, kad to pieprasa likums, vai saistiba ar pardoSanu, pirkS8anu vai uznéméjdarbibas apvienoSanu. Més
nekad nepardosim jasu personas informaciju citam uzn@mumam marketinga noldkiem.

Jiisu personas datu glabasana

Toro glabas jasu personas informaciju tik ilgi, cik nepiecieS8ams augstak minétajiem mérkiem un saskana ar juridiskajam
prasibam. Lai iegtu plasaku informaciju par piemérojamajiem glabasanas periodiem, ltdzu, sazinieties ar legal@toro.com.

Toro apnems$anas nodrosinat drosibu

Jasu personas informaciju var apstradat ASV vai cita valsti, kur iesp&jams ir mazak stingri datu aizsardzibas likumi neka
jusu mitnes valstl. lkreiz, kad nosatam jasu informaciju &rpus jasu mitnes valsts, més ieveérosim juridiski nepiecieSamas
darbibas, lai nodroSinatu, ka tiek ievéroti pieméroti droStbas pasakumi, lai pasargatu jasu informaciju un parliecinatos, ka
ar to apietas drosi.

Piekluve un labo$ana

Jums ir tiesibas labot vai parskatit jisu personas datus, vai iebilst pret vai ierobezot jusu datu apstradi. Lai to daritu, lGdzu,
sazinieties ar mums e-pasta legal@toro.com. Ja jums rodas Saubas par veidu, k&da Toro ir apstradajis jasu informaciju,
més iesakam jums par to runat tieSi ar mums. Ladzu, nemiet véra, ka Eiropas iedzivotajiem ir tiesibas stdzéties Datu
aizsardzibas varas iestadei.




EU Specifications

Masinas jaudas, masas un vibracijas dati

Plaukstas/rokas vibracija (m/s2) 2

Visa kermena vibracija

Nominala Masi (m/s2)b
Modelis : Og“n:vs as;nall(s Kreisas =
jauda (kW) masa* (kg) rokas La::las quas Neskaidriba| Limenis Neskaidriba
lilmenis Imenis
07040 10,4 397 0,8 0,8 0,4 0,52 0,26
07041 5 634 3 2,3 1 — —

* Ar tuk§am tvertném ar normalu darbibas konfiguraciju

a Noteikts saskana ar ISO 5349-1:2001
b Noteikts saskana ar ISO 2631-1:1997

Masinas skanas dati

Modelis Skanas spiediens (dBA)’ Skanas jauda (dBA)?2
Limenis Neskaidriba Limenis Neskaidriba

07040 80 1 96 1

07041 — — 60 2

1 A izsveértie lTmeni, kas mériti operatora pozicija, noteikti saskana ar EN ISO 11201.

2 Noteikts saskana ar EN ISO 3744:1995.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






